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Potreba vedomosti státnej reci.
Z prílezitosti zákonnej predloby sriadenia 

platov ucitelstva nestátnych a státnych skől 
takmer v kazdom zasadnutí snemovne bola spo- 
mienka o státnej reci. Pod státnou recou rozu- 
mieme úradnű rec toho státu, v ktorom zijeme.

Medzi tymito prícinami spatrujeme, ako hla- 
vnú vec zabezpecenie naseho casného blahobytu. 
Lez ci aj ku tomuto potrebná je vedomosf reci 
státnej ? Ba áno a to velmi. Vedia o tóm vy-

právaf nasi bratia, co opúsfajú drahú vlast nasu, 
aby si v dalekom svete vypracovali vezdajsieho 
chleba. Kym sa v Amerike rec anglickú, ako rec 
státnu, ako-tak Iámat nenaucia, jestli tam ne- 
majú príbuznych, ani roboty nedostanú. Alebo 
ci bratia nasi, co zijú v dalekom Rusku, nemu- 
sia si privlastnif rec ruskú ? Int záse co idu do 
Nemecka, ci sú tam nénié prinútení hovorif po 
nemecky ? Teda rec kazdého státu po célom 
svete bola by potrebná, len práve nie úr adná 
rec svojho vlastného státu, svojej vlastnej drahej
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vlasti? Kto toto hovorí, kto lúd nás bún proti 
tej to myslienke, ten nesmie o sebe tvrdii, ze je 
priatelom Iudu.

My zijeme v Uhorsku. Uhorsko pozostava z 
viacej národností, spojenych v jeden nerozdielny 
stát ako královstvo uhorské. Toto královstvo 
zalozil sv. Stefan, prvy kral apostolsky. Uradnou 
recou tohoto nerozdelitelneho státu dia prasta- 
rych zákonov krajinskych je rec uhorská. Ci ale 
vedomosf státnej reci uhörskej neslúzi k dobremu 
obcanov tych, co popri svojom matermskom ja- 
zyku myslienky svoje aj v tejto reci vedia vy- 
jadrif? S uhorskou recou sa kazdy obcan, v bárs 
ktorom kraji vlasti Iahko porozumie s vrchno- 
sfami. S uhorskou recou bárs kde lahsie pride 
robotník ku práci. S uhorskou recou otvorené 
sú kazdému mladíkovi, ked odbavil skoly, je 
mravny a pracovity, vsetky úrady. Nikomu ne- 
napadne pytaf sa ho, akej je národností, jestli 
má skoly, vlohy, tak vtedy ínőze sa staf bárs 
akym úradníkom státnym, stolicnym, obecnym 
a v stave knazskom bez vsetkej prekázky mőze 
dosiahnut i tie najvyssie stupne hodnosti. Kolko 
arcibiskupov, biskupov, kanonikov, vela zaslúze- 
nych muzov duchovnych, kolko vysokych úrad- 
níkov státnych a ucencov malo a má Uhorsko 
z rodu slovenského! A preco to? Bo títo poro- 
zumeli potrebám svojich casov, a popri materin- 
skej reci svojej zdokonálili sa aj v státnej reci 
uhörskej.

Povie vsak na to dakto : naco je sedliakovi 
rec uhorská. Ten potrebuje chlieb, nie ale iec, 
z ktorej sa nenajie. Práve preto, te potrebuje 
chleba, potrebná mu je rec uhorská, bo si, ked 
je tejto reci vedomy, aj vezdajsieho chleba o 
mnoho Iahsie vypracuje. Len ten, co nezicí 
chleba sedliakovi, popudzuje ho proti státnej 
reci uhörskej.

Vedomosf státnej reci prispieva ku vzdela- 
nosti obyvatelstva kazdého plenu. Tie easy sa 
rninuly, ked Iudia povrávali, ze sedliak má byf 
neuceny a hlúpy. Aj sedliak má právo k tomu, 
aby sa vzdelával. Cím viacej reci vsak hovorí, 
tym je vzdelanejsí. Tu mi ale zase dakto povie: 
co sa my starí mámé státnej reci, po uhorsky 
ucif, ved co sa Jankó nenaucil, to sa Janó ne- 
naucí. Pravda je, len ze my vravíme ku starym 
aby tomu porozumeli mladí.

Nepriatelia ludu chcejú vsetko prekazif,

co má slúzif k hmotnému a mravnému po- 
zdvihnutiu ludu. Aby lúd proti státnej reci a aj 
proti samému státu pobúrili, ohlasujú v j ej ich 
novinách a vo verejnych shromazdeniach tvrdia 
to nehanebne, ze v Iudovych skolách utlacuje 
sa materinská rec, ze Slovákov stát a cirkev na- 
silu chcejú pomadarcif, ze státnu rec násilnym 
spősobom uvádzajú cirkevné vrchnosti este aj 
pri sluzbách Bozích. Toto vsak, ako vsetko, co 
v novinách národniarskych, tych nepriatelov ludu, 
stojí je len lot a klamstvo, vymyslené k pobú- 
reniu ludu.

Potrebné je tak z hmotného ohladu, ako aj 
v záujme vzdelania sa ludu, aby kazdy obcan 
tejto vlasti myslienky svoje vedel vyjadrií v reci 
státnej. Preto uz aj VII. zákonny ciánok z roku 
1792. nakladá, aby státny jazyk bol riadnym 
predmetom v kazdej skole. Roku 1806. dvorná 
kancellária vydala zas nariadenie, v ktorom to 
stojí, ze nikto nemöze tájit, ze vedomosf státnej 
reci nevyhnutne potrebná je kazdému obcanovi 
vlasti.

Tejto mienky boli priatelia ludu dávnej 
minulosti. Ako zmyslajú oproti tomu terajsí ná- 
rodniari a co písu v j ej ich novinách? Kazd) 
clovek je pred nimi sovinista a cvach, co sa 
opovazuje státnu rec uhorskú v potyku so sko- 
lami co len spomínaí. V nenávisti svojej oproti 
státnej reci tak daleko idu, ze to ako tríznenie 
predstavujú, ked sa dietky vedia vlastnej mate- 
rinskej reci aj inému, búd státnemu alebo cu- 
dziemu jazyku májú ucif. Ze nemajú pravdy ani 
v tomto obiadé, to im dokázal minister vyucby 
gróf Albert Apponyi nasledujúcimi príkladmi práve 
zo vzdelanej západnej Europy vzatymi:

«Vo Svajciarsku, na ktoré sa národnostní 
vyslanci tak radi odvolávajú, tri reci sú uznané 
za úradné a tieto tri reci sa vyucujú v skolách. 
V Svédsku zijú okrem Svédov aj Fincania, kioií 
vzdor tomu, ze májú vysokú národnú kulturu, 
predsa musia sa podrobif vyucovaniu úradnej 
svédskej reői. V Belgicku je 3895 sköl s fran- 
cúzskou vyucovacou recou a z tv eh to v 23( o 
skolách vyucuje sa aj flamandská rec, ackoh 
nénié státnou recou v Belgicku. Prejdúc na po 
mery uhorské, co vidíme tu? V Uhorsku zpo 
medzi 14.000 sköl je iba 7285 cisto s madar- 
skou vyucovacou recou, v 3234 skolách vyucije 
sa vylucne v niektorej materinskej reci, ökrein
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toho v 3542 skolách vyucuje sa bez státneho 
nátlaku vo viac reciach.

Gróf Albert Apponyi za potrebné drzí vy- 
ucovanie státneho jazyka v Iudovych skolách po 
prvé preto, bo nemozno dovolit", aby sa v kra- 
jine tvoríly rodové vrstvy, ktorym by úplne ne- 
m0zné bolo osvojenie si státnej reel a ktoré by 
následkom toho nemaly moznosti do potyku 
príst s druhymi obcanmi vlasti, za druhé ale 
preto. bo sme po vinni kazdému obcanovi za- 
bezpecií budúcnosí a dal mu takú vzdelanosf, 
na základe ktorej by sa mohol kazdy syn tej to 
vlasti. bez rozdielu národnosti vyzdvihnuf aj na 
tie najvyssie hodnosti krajiny».

Kto proti to műt o bojuje, komu na tóm zá- 
lezí, aby tá národnosf, ku ktorej patrí, bola 
osamotelá, ten nénié priatelom ani svojej národ­
nosti, ani svojho ludu.

Dobré spisy.
Zivot Jezisa Krista, Bozského Spasitela naäeho. 

Spísal Bemard Schmidt, dekán v Glandorfe. PreloÉil Ján 
Krssák, archidiakon a farár v Lutile. Spovolením cirkev- 
nej vrehnosti vydal «Spolok sv. Adalberta» (Vojtecha) 
v Trnave. Císlo podielovych kníh 88. Gena vytisku kar- 
tonirovaného 4 koruny. Cena vytisku v plátne viazaného 
5 korún. — Táto kniha nemala by chybef v kiadnom 
katolíckom dome.

Fosol Bozského Srdca Jezisovho őasopis, obrazmi 
okrásleny k rozmnozeniu úcty bozského Srdca. Vychádza 
u pátrov-jezuitov v Trnave (preáporská stolica) mesaőne 
ráz. Predplatná cena na cely rok aj s prílohou 1 koruna 
60 halierov. Pre Ameriku 3 koruny. Pre Rusko 2 koruny 
50 halierov

Porozumejme sa!
V poslednom mojom clánku — myslím 

dostatocne som dokázal, ze pre terajsie politické 
pomery trpí (prítomne este) jedine len cirkev 
katolícka. Lebo India inych vierovyznaní sú nie 
takí hlúpi, zeby pre politiku obchádzali kostol, 
pohfdali sviatosfami, napádali a bez miery bri­
ngák svojmu knazstvu. Toto cinia vylucne len 
katolíci. Takymto cinom zaprícinená dusevná 
skoda je nesmierne veliká! Toto pocínajú uz 
Qahliadaf i váznej sie zmyslajúci privr^enci pro- 
tivnej stránky. Ale ved clovek kresíanského 
ducha ani nemőze lahostajne híadef na to, ze 

katolícky pre politiku trpí skodu na viere,

A kto ze by chcel tájit, ze i medzi privrzencami 
národniarskej strany sú vázni, za vieru a cirkev 
horliaci muzovia, ktorych tiez citlive musí bólét, 
ze nábozny lúd slovensky dopúsfa sa neslycha- 
nyeh bezbozností — jedine pre politiku — a 
ktorí nahliadnut musia, ze to takto nemőze uz 
dalej byt, Ée tu uz ráz treba nieco robit.

Dőkazom toho to sú 3 clánky: «Hasit», uz 
dávnejsie uverejnené v «Eudovych Novinych», 
od «starsieho knaza Slováka» pod menőm «Ve­
ritas», pozdejsie zase «Űprimné slovo» vei. p. 
Osvalda a najdőraznejsím dőkazom toho je vzda- 
nie sa mandátu vei. pána dr. Jehlicku a odővod- 
nenie jeho.

Ovsem, treba uz daco robit, aby tieto nad 
mieru smutné pomery maly uz ráz koniec. Hu­
simé sa uz ráz my katolíci porozumef — uz s 
kym sa to dá — najmá my knazi. Pravdu má 
vei. pán Osvald, ze zvlástny, predtym neslyehany 
zjav je to, ze katolícki slovenskí knazi v novi- 
nách tak ostro bojujú jeden proti druhemu! Lez 
odkial ze je tento neslyehany zjav? Ved boli 
knazi aj predtym na protivnych politickych stra- 
nách, boli Iudoví a boli veru i liberáli a predsa 
sa nenapádali vzájomne tolko a s takou animo- 
sitou. Práve to je smutné, ze tento kruty boj 
medzi katolíkami, najmä knazmí, povstal len 
od toho casu, co nastala stránka takrecená 
národnostná. A preco ze povstal ten neslyehany 
spor len od toho casu? Tomu, kto noviny cíta 
netreba to vysvetlovat. Ved! to kazdy vidi, ze 
prícinou toho sú noviny slovenskej národnost- 
nej strany. Vsetci vieme, ze ziadne, ani zidov- 
ské, ani slobodno-murárske casopisy nenapádajú 
tolko katolícke knazstvo, jako «Slovensky rlyz- 
denníJcy> a aJuudové Noviny». Sotva ze sa najde 
císlo, zeby v nőm jeden alebo druby katolícky 
knaz nebol napádany. Nie zásady, nie veci sú 
napádané, leÉ osoby. Nieto tych spatnych mien 
na svete, ktorych by sa uz niekomu z nás ne- 
bolo dostalo. Nieto ásnád uz toho spatného spő- 
sobu, ktorym by sa uz neboly pokúsily nicif 
auktoritu niektorého z nás. Jedneho ocernujú 
pred veriacimi, druhého denuncirujú u inác tiez 
nenávideného biskupa, tretieho diskreditujú pred 
politickymi stránkami atd. A ozve-li sa kto proti 
tomu, bárs aj len objektívne, hned fa upodo- 
zrievajú, ze to cinís pre svoj zisk, ze sa skrab- 
kás; hned dostanes hrbu bezmennych listov, na-
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plnenych najspatn ej sírni urázkami, (Nenie to krá- 
sny spösob bojovania ?); uz más hned meno 
«najguráznejsieho dopisovatela», jako sa sám 
«Veritas» vyslovuje. (Ved je sice nie zato, lebo 
i Oszekanecz Maciás uz dávno povedal, ze zia- 
dna vec sa nemőze kazdému pácif; ze to bolo 
vzdy tak na svete: co je jednemu do placu, to 
je druhému do éljenu».) Jeden ti nabrízga preto, 
ze si pod ciánok napíses célé meno a stav (Ráth 
v «Orave»), druhy zase preto, 2e si nepodpíses 
svoje meno (Hlinka v «Ludovych Novinách»). 
Ci tak, ci inak urobís, zle je, ué más toho dost 
po cepci. Prichodí nám uz tak povedaf, jako 
onému vandrovnému za kuruckych vojen: ani 
sa ma nepytajte, len bite! Katolícke knazstvo 
(to iudové) národniarskym novinám je ozaj tou 
mrsinou, ktorú mőze kazdy slahaf, komu sa len 
zachce.

Pravda, ze sa na toto hned odpovie. Ze ale 
«Kresfan» to isté ciní na vzájom, to uz nie je 
pravda! Lebo bárs «Krestan» teraz uz tiez ostro 
píse, ciní to len preto, lebo bol ustavicne pro- 
vokovanym, teraz len pocína vracaí tie grobian- 
stva, ktorych sa mu uz za hodnú opálku do- 
stalo. Kazdy, kto noviny cíta, vie, ze «Krestan» 
z prvu za dlhy cas nereagoval na nápady ná- 
rodnostnych novín. Zo zkúsenosti viem a mözem 
dokázat cierno na bielom, ze «Krestan» z po- 
ciatku nechcel uverejnit ostrejsie dopisy, ba ani 
odpovede na nápady protivnej stránky, odővod- 
nujúc to tym, ze nechce oben roznecovat a ze 
setrií chce osoby. Toto jednanie «Kresfana» sa 
v táboré nasom aj vseobecne zazlievalo. Az po 
case, ked uz toho az nazbyt bolo, pocal ostrej­
sie pisai a zaslané dopisy u ver ej novai. My ko- 
necne nemohli sme ué dalej mlcaf, proti pomlú- 
vaniu a osocovaniu verejnému museli sme sa 
bránit, museli sme aj my poukázat na to, ze v 
protivnej stránke je nie vsetko zlato, co sa blistí! 
Odtialto pochádza ten «neslychany spor» medzi 
knazmi protivnych politicnych stránok. My, knazi 
ludoví, musíme sa sami bránit, lebo iny nemá 
nás kto. Lebo je to docela nie pravda, co nám 
protivníci vytykajú, ze totizto my sme sa stali 
priatelmi zídov a starych liberálov: aby nás teda 
ti bránili. Ti starí nepriatelia nasi, bárs teraz pre 
mimoriadne politicné pomery aj s nami blaso- 
vali, sú nám ani teraz nie priatelmi; a ked sa 
my teraz sami borimé medzi sebou, ti sa tomu

len smejú, mysliac si: len sa dobre klpcite, ne- 
musíme sa my s várni, ked to i sami tak dobre 
prevediete. Pravda, ze je to «zjav neslychany» 
a nad mieru skodlivy; lez my sme prinútení k 
;omu; prestante vy, prestaneme i my /

«Veritas» píse, ze vraj mőÉe nás bránit 
Kr aj insky «Pázmány» Spolok, zalozeny zrovna 
cielom bránenia knazstva katolickeho proti ná- 
padom tlacovym a ustipacne sa pyta, ze ci snád 
Spolok tento sveril úlohu tú farárovi pucovskému? 
Nuz ani nme ju nesveril, ani sám ten Spolok 
to cinií nemőze, a síce pre tú jednoduchú prí- 
cinu, lebo casopisy národnostné v tomto ohl’ade 
chovajú sa o mnoho necestnejsie, néz bezbozné 
«Népszava», alebo «Magyar Szó», lebo tieto 
opravu jim zaslanú obyeajne doslovne uverejnia, 
kdezto my knazi ludoví zo zkúsenosti vieme, ze 
casopisy národnostné to neucinia, alebo uverej­
nia opravu tak zkráteno, ze dopis docela mák 
znie, néz pővodny. V takychto okolicnosfach 
teda «Pázmány» Spolok úlohu svoju plnit ne­
mőze. Ze ale casopisy národnostné takymto 
opravám miesta popriaí nechcú, tomu sa tiez 
nieto co divit. Ponevác totizto tie casopisy nie- 
kdy skoro nie iného neobsahujú, lez len napá- 
danie knazov a inych ludákov, ked by to potom 
vsetko opravif chcely, tak by tie opravy zaujaly 
cely piátok a pre nővé brizganiny nebolo by 
miesta. A ponevác tieto pravdepodobne vystat 
nemőku, radsej vynechajú opravy, lebo zase 
objem casopisu zdvojnásobnit tiez nemozno 
za 4 koruny — to sa musi uznaf.

Vei. pán 0svaid píse, ze za nepravdivé do­
pisy nemozno zatracovaf len redaktora! Nuz a 
koho ze? Dopisovatelov? A kto ze sú to ti do- 
pisovatelia? Zaiste privrzenci národnostnej strany r 
Je-li ale tak, kto ze ich uci vedorne a úmyselne 
nepravdu pisát a na cti utihaf knazstvu ? 
«magyarská» Iudová strana? Vsak troska pNste 
klivá otázka! Ono vari ako ked by to hanba 
bola vyznaf, ze privrzenci tej «spravodlivej» 
strany vedorne posielajú nepravé dopisy 
veru ono je to tak! Uznám sice, ze v kaiz' J 
politicnej stránke sa mőzu najst Iudia nesvee 
mití, necestní, ale práve tym väesia je io p 
vednosf redaktora, ked od takychto uverejmj 
dopisy. Lebo keby on neuverejnoval chocaj 
táraniny, tak by mu také potom am nedop^o 
vali. Lez co zkusujeme? To, ze redakton na-
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rodniarskych casopisov mnoho ráz uverejnujú 
take rohaté hlúposti, ze i sami poznamenávajú.

je to nie k uvereniu — a predsa to uverej- 
nia. Ozaj, tolko kadejakych bagateiov a nezmy- 
selnosti sa mozno v onych casopisoch docitaf, 
2e clovekovi napadnut must, ci si to ozaj nie- 
y0 len zart nerobí s tymi novinami — a re- 
daktor pekne-rúce uverejní co naj váznej sie ved.

No, ale bude uz dost. Ved som vem skoro 
zabudnul, ze zato pisem, aby sme sa porozu- 
meli! Ved sa uz aj «Eudové Noviny» napravujú! 
Menő «Eudové Noviny» je uz hrubymi literami 
vytlacené a «Pokracovanie...» malymi a v od- 
kazoch sa vyslovujú (císlo 12.), ze od teraz uve- 
rejnia dopisy len od známych osobností. Pravda 
je sice, ze to cinia tiez len preto, lebo ze vraj 
pre dopisy od neznámych dopisovatelov uverej- 
nené povstaly tri pravoty (a teraz pravdepodobne 
nemá kto chrbát drzaf ?), nuz ale aj to je uz 
krok k polepseniu sa a príspevok k umozneniu 
vzájomného porozumenia.

Ved ale ci to bude dakedy mozné ? Ja my- 
slím, ze áno (no uz s kym mozné bude!), ved 
ludom dobrej vőle mozné je vsetko. No tá dobrá 
vőla z nasej stránky od prvu nechyba a aj na 
protivnej stránke pocína sa ona uz zjavovaf, 
jako som to spomenul. Ale aj musíme sa poro- 
wnet, bdíme-li o dusu a vieru nám svereného ludu!

Jozef Tomkuljálc, farár pucovsky.

Co je socialdemokracia ?
(Pokraöovanie.)

Co chcú socialdemokrati ?
Udávajú to oni sami takto:
«Cbceme obrátif vsetky osobné majetky, me- 

novite grunty, zeme, bane, vyrobky, surové lá- 
%, stroje, náradie, zeleznice a iné riady pre- 
mávky na spolocné». (To jest, aby nikto nemal 
nie, len vsetko stát socialisticky.)

«Chceme prácu a vsetky vyrobky státne pre 
dobrobyt celej spolocnosti zcenif». (Teda robot- 

nebude pre seb a robif, lez pre stát, zárobok 
áebude jeho, lez státu.)

v «Chceme zotrief vsetky vculajsie triedy spo- 
°censké a prednosti, ktoré oni pozívajú a Iudí 
.ez ohfadu na vieru, na národnosf a na kmeny 
jednakymi ucinif, ci na práva, ci na povinnosti. 
. ceme zmenif vsetky dosavádne zákony, oby- 
aJe a rnravy a tak daf novy obsah clovecenstvu. 

nev;ic ale spolocenské triedy velmi sú spo-

kojné s riadením vculajáích státov, preto broja 
oproti socialdemokratom, ktorí tie to státy znicif 
chcejú. Preto musia zlomif robotníci vculajsiu 
spolocnosf, lebo len tak prídu ku cielu».

S akarni prostriedkami dosiahnu socialdemokrati 
svoj del?

Na to zase nasledovne hovoria:
«K tomu len dva prostriedky mámé, meno- 

vite, s násilím privlastnif si zákonodarstvo (snem) 
a osobné majetky». (Kto teda nebude dobrovolne 
socialdemokratom a kto neoddá bande tej to vse­
tko co má, toho zamárnia. Pytam sa: po tomto 
ktory statocny kresfan chce byf socialdemokra­
tom? To je len pre neznabohov.)

«Na to nech nikto nemyslí, ze k cielu násmu 
pokojnou, zákonitou cestou dőjdeme. Kto teda 
tak mieni, Ée aj s terajsím parlamentárnym spö- 
sobom mozno zariadif stát socialisticky, ten lebo 
nezná nás ciel alebo je lhár. Len s násilenstvom 
rozprásime nasich utlacitelov a len s násilím sa 
vypomstíme na nich, pre jejích hriechy. Revo- 
lúcia, len táto roztrhá okovy poddanstva». (Teda 
vrazdif budú státisíce nevinnych, nech tecie po- 
tokom jejicb krv, len nech sa dostane ku vláde 
dakoíko bruchopasníkov zidovskych. Nuz ale my, 
ktorí nepatríme k bande cervenych socialistov, 
nebudeme nemé telce, nebudeme Made! so za- 
lozenymi rukami na vrazedlníctvo, lez bránif sa 
budeme, a to je isté, zo premöáeme pluky so­
cial demokratov, práve tak, ako najnovsie v Ru- 
sku urobili, lebo to nikdy nebolo, ani nebude, 
aby krdle lúpezníkov prevládaly milliony obran- 
cov práva iudského, slobody a spravedlnosti. Za- 
kial na to rad pride, robotníci sa prebudia a 
strasú zo seba tyranov, ktorí ich klamú a zdie- 
rajú a v otroctve drzia.)

Socialdemokrati a viera.
Socialdemokrati — ako vieme — ziadnu 

vieru nenasledujú, ponevác nábozenstvo je u 
nich, ako to hovoria k zaslepeniu nezkúsenych, 
osobná vec, co tolko znamená, ze im je jedno, 
ci *verís volaco, ci nie.

«Socialdemokracia — tak hovoria — je ho- 
spodársky pohyb, ktory nie nemá do viery. Nám 
je vsetko jedno, ci je viera, ci nie, ci ju nasle- 
dujú elvtársi, ci nie, hlavná vec je nás pro­
gramra».

«Pre lud novou vierou je socialdemokracia. 
Co sa viery tyce, socialdemokracia na to sa usi- 
luje, aby rozsírila neznabozstvo. Clovecenstvo je 
nie iné ako sám Boh. My vsetci sme synovia 
Boh a. Vykupitelom nového sveta je práca. Pre- 
svedeeny socialdemokrat nemőze vérit v Bohu.
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Takyto nemőze byf údom ziadnej kresfanskej 
cirkve, tak velky je rozdiel medzi ucením cirkve 
a medzi základom socialdemokracie. Kresfanstvo 
a socializmus je oben a voda, lebo kresíanstvo 
nénié iné, ako hlúpe vymysleniny, je ono ne- 
priatelom slobody a osvety».

Socialdemokrati v kazdej reci a v kazdom 
písme napádajú a vysmievajú krestanstvo a Boha 
a to vzdy s najbezboznejsími slovami. uz aj pre 
toto nesmie byf statocny kresfan socialdemokra- 
tom. Len je viac Bob vsemohúci, ako kopa 
nesvedomitych zidov bez nábozenstva. Socialde- 
mokracia odopiera od viery a od cirkve vsetky 
hmotné prostriedky, s ktorymi udrzaf mozno 
cirkev a jej ústrojnost. Preto hovorí: «ziadon 
verejny majetok, ziadne obecné peniaze neslo- 
bodno obrátif na cirkevné ciele». A tak v so- 
cialistickom státe nikto nesmie byf krestanom. 
Nebude v nőm ani kostola, ani fary, ani knaza. 
Ludia práve takí budú ako hovadá. Budú zif bez 
krstu, bez modlitby, bez kázne, bez spovede, tak 
ako osípané aleho psíci. Ze aky to bilde potom 
zivot medzi t aky mi divocbmi, hrúza na to i len 
pomyslef, lebo ked viera prestane, ked Boha ne­
bude, briech bude zűrit v celej jeho divokosti. 
Nebojíte sa tejto strasnej budúcnosti vy úbohí 
robotníci? Co potesitelného caká na vás v so- 
cialistickom státe? Prosím vás, zachránte seb a, 
Zachránte rodinu vasú,' odvráfte sa od tych, 
ktorí vás vyzliekajú z Iudskej köze a ozbrojujú 
oproti Bobu. Sami sa nalakáte toho, práve ako 
aj ja sa trasiem od strachu, ked si pomyslím, 
aky zivot by ste mab bez Boha, bez viery, v 
otroctve násilnych buricov.

iPokracovanie nasleduje.)

Krest’ania kupujte len u krest’anov!

POLITICKÉ CHYRY.
Novy manifest Skycáka.

Molnár stojí oproti svojej strane. — Rím mne dal 
za pravdu. Napísal Ferko Skyőák. Keby sa aj nebol 
podpísal, boli by sme vedeli, Ze vSetky tie hlúposti 
őo v tóm manifeste siója, len Ferko Skvőák napísaf 
mohok Hlúposf a bezoőivé cigánstvo je totiá, Ze návrh 
na sriadenie platov uőitelstva vyucovanie nasej mate- 
rinskej reci zamedzuje. Hlúposf a neSeredné cigánstvo 
je: ze nasi biskupi boli ti, ktorí na vynaucovanie 
materinského jazyka nedbali. Kolossálna hlúposf a

cigánstvo najohavnejáieho druhu je: ze nasi biskupi 
dőchodky svoje na parádne záprahy, na husárov a 
na vseliaké cacky a hracky utratili a o skoly sa ani 
neobzreli. Proli biskupskému sboru takto bezoőive a 
nehanebne pisát mő2e sa opovááif len politicky gaukler.

Národniari v klepci.
Nikto nemőze zapieraf, ze krajinsky snem spravo- 

dlive jednal, ked v denníku pokarhanie vyslovil národ- 
niarskemu vyslancovi Vajdovi za ten politicky preőin, 
akého sa proli snemu a celému ühorsku dopustil. Vsetci 
krajinskí vyslancovia hlasovali za toto pokarhanie. Len 
traja boli proli tomu a medzi tymito bol aj chyrny 
Skyőák.

Ako ho ale pritiskali po zasadnutí k múru, vtedy 
hovoril, ze aj on je dobry vlastenec, bo ved on deti 
svoje dá uőif po madarsky. Skyőák za Vajdu! Aké 
vrece, takv flak.

Národniarske múdrosti.
«Dőverné slovo k Bratom v Kristu a národe!» To 

je ovsem pekne. Lenze to slovo nénié döverné a nenie 
to ani pravda, «Se judääske, závistlivé oko «Kresfana» 
vymysleniny roztrubuje». «Socialdemokrati a my (národ­
niari) sme jedno a to isté-D. Teda ked ste jedno a to isté, 
ako to vo vasom «TyMenniku» stálo, ste tieá socialde­
mokrati s celym jej ich inventárom. «Kresfan» teda ne- 
roztrubuje vymysleniny a va§e slovo nenie döverné. 
«Nenie národa v krajine, ktory by bol pre madarskú Tu- 
dovú stranu tolko trpel a toTko podstúpil, ako Slováci! Hej, 
ői je to sumne povedané! Lenze je to zase same ci­
gánstvo. Cigánstvo je za prvé, ze kdesik jestvuje ma- 
darská Iudová strana. Za druhé je cigánstvo, ze sloven- 
sky Ind pre túto stranu mnoho trpel. Pravda je, ze lúd 
slovensky mnoho trpel pri volbách v Stupave, na Caci 
atd. Lez aj to je pravda, Ze vtedy národniari zavse s 
liberálmi hlasovali, ako je aj to pravda, ze Slovákov 
este nikto tak nezneuctil, nepotupil a na posmech ne- 
uviedol, ako práve národniarski vyslanci na krajinskom 
sneme uhorskom.

Porada kresfanskej ludovej strany.
Kresfanská Tudóvá strana snemová drzala poradu 

vo vlastnom kruhu dha 15. apríla. Porade predsedal 
gróf Ferdinand Zichy. Prítomní boli: dr. Ján Csernocb, 
Alexander Simonyi- Semadam, gróf Ladislav Hunyady, 
gróf Gejza Majláth, Karol Vildfeuer, Stefan Tálos, Béla 
Rakovszky, Georg Szmrecsányi, dr. Alexander Ernszt, 
Jozef Farkas, Franc Csizmazia, Franc Buzáth, Dezider 
Horváth-Ajtics, Pavel Kovács, Béla Csitáry. Pojedmv.ala 
sa zákonná predloha sriadenia platov nestátnych uu 
telov. Dr. Ján Csernoch navrhol zmeny jednotlivv-h 
punktov predlohy, őo porada prijala.

Za vonkajsích őlenov kresfanskej ludovej 
prijatí boli: Béla Hegedűs, lekárnik; Árpád Nitsch, zá 
pisník sv. stolice; Julius Csizmadia, káplán; Anku.á- 
Krieger, professor hlavného gymnázia; dr. Julius K°
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vá-tf triedny radca. Po odbavení inSích vnútornych zá- 
leáitostí zakonőila sa dneSná porada kresíanskej ludovej 
stranv. __________________________________

Z CÜDZOZEMSKA.
Taliansko.

Sväty otec dr2al tieto dni konzistorium a vymeno- 
vará sú za kardinálov: Cavallari, patriarcha z Bénátok; 
arcibiskupi: Lorenzelli z Lucca, Maffi z Piza, Lualdi z 
Palermo, Mercier z Mechelnu, Aquirey Garda z Bur- 
(Tos a pzpezsky nuncius Rinaldini z Madridu. Preőítal 
potom sv. otec menoslov novovymenovanvch biskupov, 
medzi tymito predhhádza i vesprímsky kanonik Koloman 
Kranic, ktor^ je vymenovany za pomocného biskupa do 
Vesprímu. V konzistoriálnej reői vyslovil sa sv. otec aj 
o katolíkom nepriatelskych pohyboch vo Francúzsku a 
posúdil s dőrazom neslachetné pokraőovanie vlády fran- 
cúzskej.

Rumunsko.
Pri sedliackych vzburách v Rumunsku dia úrad- 

nych zpráv, v rozliőnych bojoch padló 3280 Iudí, rane- 
nfch je 6000, uväznenych 9687. Pokoj nastáva teraz v 
célom Rumunsku.

wm

KRAJINSKY SNEM.
8. aprít a.

Julius Justh zahájil zasadnutie, na őo po predlo- 
zení predsedníckych zpráv ohlásil sa proti zákonnej 
predlohe sriadenia platov nestátnych uőitelov rumunsky 
vyslanec

Alexander Vajda. Nénié za predlohu, bo ju drzí za 
prenáhlenú. V dlhSej reői vysvetloval jednotlivé odseky 
predlohy dia svojho zdania. Reőnil na tolko po tichu, 
te ho predseda, stenografi, ba ani vyslanci blízko neho 
sa nachodiaci slysaf nemohli. Predseda ho preto jedno- 
stajne napomínal. Medzi reőou zaőal őítaí z kníh po- 
maly, ako by älabikoval a po tichu váeliőo, őo nepatrilo 
k predmetu, medzi inym aj básne őítal. Predseda ko- 
neőne prísne napomenul reőníka, aby prestal s őítaním 
takych ved, őo sa na predmet pojednávania nevzfahujú. 
Reőník na to zakonőil reő a predostrel rezoluőny návrh, 
v ktorom áiada, aby predloha znatá bola zo stola sne- 
movne.

Predseda predloáil zprávu o urazení immunitného 
práva krajinskych vyslancov Georga Nagya a Jozefa Ma­
darásza ml. Na návrh predsedu uzavrel snem zálezitost 
lúto odovzdaf immunitnému vyboru.

Nasledujúci reőník bol:
Pranc Slcycák. Reő svoju zaőal s tym. te Apponyi 

postavi! polozku, (Smiech) povedzme, te nepostavil po-

loáku (Smiech), te kto je pánom v tej to krajine. Dia 
tej to polozky Tali an je pánom, (Velky smiech), bo má 
vo Fiume neporusené autonomné práva. Rozkladal vlast- 
nosti slovenského ludu a povedal: chudáci Slováci ne- 
ziadajú nicoho, sú neskrovní . .. (VSeobecny smiech.)

VyTcriky: 0 sebe vyprávajte!
Franc Skycák rozloáil na to tű smutnú históriu, ako 

ho v Levoői zo Skől vyhodili. Koneőne, ked v dlhej reői 
ako holomek zabával snemovnu, vyslovil sa, ze pred­
lohu neprijíma a áiadal, aby táto znatá bola .zo stola 
snemovne a miesto toho aby vláda predostrela predlohu 
na zaloáenie nutnej krajinskej assekurárne, pri őom by 
nábozenskí uőitelia ako agenti assekurácie pobocnymi 
dochodkami popravií mohli svoje platy.

Otto Förster: Aj proti hlúpostí treba zalozil asse- 
kuráciu.

Zasadnutie zakonőilo sa o poltretej.
9. apríla.

PoJcrytské napadnutie Uhorska. Alexander Vajda, 
národniarsky vyslanec rumunsky, ku koncu reői svojej 
v snemovom zasadnutí dna 8. apríia povedanej preőítal 
hlasom zceia nesrozumitelnym niekolko veräov básne, 
krajinu uhorskú v státo-právnych základinách jej napá- 
dajúcej. Vzdor tomu, te v sneme nikto nerozumel, őo 
vyslanec tento őítal, vzdor tomu, te básen táto pova- 
áovat sa musí ako hrozny attentát proti Uhorsku spá- 
chany, krajinsky vyslanec Alexander Vajda opovázil sa 
s jeho reőou i túto básen odovzdaf stenografom sne- 
movym, aby uverejnená bola v denníku snemovne. Opo- 
vá^livy zloőin tento znepokojoval ho pozdejsie a robil 
kroky v tlaőiarni, kde sa denníky snemovne tlacia, aby 
básen jeho vytlaőená nebola. To sa mu vsak zceia nepo- 
darilo, i preto ked dna 9. apríla krajinskí vyslancovia 
ku jej ich prekvapeniu a eSte vaősiemu pohorseniu v den­
níku básen vytlaőenú videli, vo vsetkyeh stránkach po- 
litickych povstal hrozny ruch nad tymto zloőinom.

Julius Justh, predseda snemovne, následkom toho, 
poneváő sa to trpef nesmie, aby dakto historickú mi- 
nulosf Uhorska na najvyS urázajúce veci v snemovni 
mluvil, alebo őítal a nad to este do denníka snemovne 
vosvindloval, predlozil snemu otázku, ői vyslancovi Ale­
xandra vi Vajdovi za jeho preőin dia 221. §-u pravidiel 
Domu vyslovené má byt pokarhanie a ői otázocná bá­
sen vytrená má byt z denníka. Poneváő dia tychze pra­
vidiel Domu, preőinu vinny ospravedlnif sa musí pred 
snemom, vvzval Alexandra Vajda, aby o 10. hodine na- 
sledujúceho zasadnutia ospravedlnil sa pred snemom. 
Snem prijal óba návrhy predsedu.

Pri pojednávaní zákonnej predlohy o sriadení pla­
tov neStátnych uőitelov reőnil proti predlohe rumunsky 
vyslanec Stefan Pop-Gsicsó, pocom zakonőené bolo za­
sadnutie.

10. apríla.
Na dennom poriadku bolo ospravedlnénie rumun- 

ského vyslanca Alexandra Vaj du pre jeho hrozné ura- 
zenie tak zákonodarstvu, ako aj celému Uhorsku zaprí- 
cinené.
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Alexander Vajda prosil snem o odpustenie, jestli sa 
proti nemu prehreSil a vyslovil sa, 2e sa podrobuje vy- 
roku zákonodarstva.

Predseda sdelil na to v^rok snemovne, dia ktorého 
v zápisnici snemovne vyslovuje sa pokarhanie vyslan- 
covi Alexandrovi Vajdovi a vytrenie otázoőnej básne z 
dennika.

V nasledujúcom tajnom zasadnuti vyslovil sa gróf 
Albert Apponyi, 2e by Aldxander Vajda nahliadnut mal 
svoje neőestné a nehodné jednanie a prestaf őlenom 
by£ zákonodarného shorn, ktory tak ohavnym spösobom 
obrazil.

Pri pojednávaní zákonnej predlohy o sriadeni pla- 
tov neStátnych uőitelov reőnil prvy

Andor Szontágh. Zaoberal sa s reőou Skyőáka, v 
ktorej tento predstavenstvo evanjelickej cirkve obvinoval, 
£e nemá krestanského dúcba. Neslusno je, povedal reő- 
ník, napádat takycb, őo sú nénié prítomní, tym menej, 
áe tieto nápady sú bez vSetkého základu.

Alexander Simonyi-Semadam reőnil ku predlohe a 
prijal ju v mene kresfanskej ludovej .strany.

Martin Kollár áaloval sa, 2e na hornych stranách 
nevynőuje sa v strednych ákolách v reői slovenskej, 
vzdor tomu, £e táto reő je tak bohatá, vzdelaná a pe- 
kná, 2e ako isty básnik hovorí, Iced anjeli v nebi zvláste 
sa chcejú zavdacii Pánu Bohu. mluvia k nemu v tejto reci. 
(Zvuőny smiech.)

Po zakonőení pojednávania interpelloval minister- 
predsedu gróí Stefan Bethlen v zálezitosti rumunskych 
agitácií, naőo zakonőené bolo zasadnutie.

12. apríla.
Po opravení denníka v záleáitosti vyslanca Ale­

xandra Vaj du rozloáil v dlhej reői zákonnú predlohu o 
sriadení platov neStátnych uőitelov minister vyuőby gróf 
Albert Apponyi. Po ministrovej reői, ktorá prijatá bola 
so vSeobecnou pochvalou, zakonőilo sa zasadnutie.

13. aprila.
Po zahájení zasadnutia podal zprávu Aladár So­

mogyi, ako referent vyboru, denník posudzujúceho, v zá­
lezitosti vyslanca Vaj du a prosil snemovnu o prijatie 
návrhu tohoto vyboru.

Proti tomuto vvslovili sa vyslancovia národnostnej 
strany, snemovna vSak prijala návh denník posudzujú­
ceho vyboru a z citátov Vaj du uzavrela vylref dvadsaf 
verSov z denníka.

Ku predlohe sriadenia platov neStátnych uőitelov 
reőnil Árpád Szentiványi a Ernest Baloghy, po őom pred­
seda zaklúőil debattu vSeobecného pojednávania zákon 
nej predlohy.

Po interpelláciach zakonőilo sa zasadnutie.

Skandale sociademokratov pri pohrabe.
Zomrel minulé dni v Budapesti mäsiarsky tovaryS 

menőm Kührer. Jeho manáelka obstarala mu pohrab v 
katolíckej fare. Ako sa to dozvedeli socialdemokrati, 
prisli ku vdove a násilne ju namlúvali, aby muía yvojho

nedalá pochovaf kroz katolíckeho knaza. Vdova odpra- 
vila bezoőivych socialdemykratov a pohrab ako sa sluSí 
pre mu£a, obstarala. V urőitú hodinu prisiel káplán Jo- 
zefovskej fary p. dr. Jozef Metzger ku bytu zomrelého, 
aby mrtvolu posvatil. Vo dvore bytu a pred domom 
stály húfy socialdemokratov s őervenou zástavou. Ako 
spatrili knaza, dali sa vykrikovaf: dolu s knazmi, dolu 
s cuhásmi!

Pán káplán sa nezlaknul, protestoval proti tomuto 
vystupu, mrtvolu ale posvätil. Ako vSak zaőal sa nad 
mrtvolou módiit predpísanú modlitbu, socialistickv vodca 
Haas, bezmála 2id, zaőal dráaf reő, v ktorej sa vyslovil: 
ze socialdemokrati neveria v Boha a vo vecnosf a preto 
nepotrebujú knaza pri pohrabe.

Po tejto bohaprázdnej reői vzali socialdemokrati 
mrtvolu a vyniesli ju, pravda bez knaza pod őervenou 
zástavou k Ülől-ulici, kde sa rozlúcili s nou pri od- 
spievaní piesne socialdemokratickej. — Toto sa smelo 
udat v hlavnom meste pred oőima policajtov.

Wt'Pi ■WA

vir;

BESEDNICA.
Prazsky zidácik.

PreloZil: Dr. J. Janda, dekán a farár.

Maly Abeles chce sa staf kresfanom.
(PokraSovanie.)

RoStocky pán farár ma velmi priatelsky privítal. 
Pohostil ma dobrymi jedlami a v^bornym vínom. Potom 
som sa chytil do práce. Dost som mai roboty: dospe- 
lych som spovedal, detom som nauku dráal. S Boáou 
pomocou som vSetko vykonal. V tej velkej zamestnanosti 
som skoro celkom zabudol na malého Abela. Ked ale 
v Kvetnú nedelu sa spievalo v kostole: «Hossana Synu 
Dávidovmu», hned som mai pred sebou malého Abe- 
lesa. Ked som ustat| domov Siel, dohonil ma ten po- 
krsteny mlady sprievodca, rieknuc:

— Pochválen búd Jeziá Kristus! Doniesol' som va- 
sej dőstojnosti list od Abela.

Ja som sa tomu natoiko poteáil, 2e som aj ranajkv 
podelil s ním, őo sa gazdinej eelkom nepáőilo.

Pod istym som myslel, £e ten list od Abela po­
ch ádza. Podnes neviem, kto ho mohol pisát. Znel ten 
list takto:

«Döstojny ? Mily Otőe ! Uí som tu v ústave viac 
tyídnov, katechismus u£ dobre viem; zkúSka mi dobre 
vypadla pred pánom tarárom. Pán správca je velmi 
spokojny. V sobotu pred Velkou Nocou prijmem krst 
sväty. Je-li mozno, prídte k tej slávnosti, aby 
radost eSte väöäia bola. — V minuly tyídeü som bői 
velmi zarmúteny, lebo — jako i Vy dobre viete
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möj otec váemoáne ma chce odhovorit od mőjho 
úmyslu. Ba uá aj predstavenému ústavu a jeho man­
like slúbil 2000 korún, jestli ma vydajú z ústavu. 
Tito ale neprivolili. Naraz mi odkázal, áe na mame 
sa vypomstí. Ja som velmi zaőal plakat. Velmi ma 
teái novy krestan Frantiá Ruáa, ktory vám tento list 
doruőí. Skoro kaády den ma navátívi a v predsavzatí 
posilnuje, tak áe ho po vás za mőjho najlepáieho 
priatela pokladám. Skrze neho mi ráőte list poslaf; 
prídte ku krstu, aby moja radost bola úplná.

V Prahe, v sobotu pred Kvetnou Nedelou r. 1701.
Váá maly Abel, syn Bohorodiőky»,

List sa mi velmi páőil. Hlavu som si lámái nad tym, 
jako by mohol byt prítomny pri krste. Pisai som kvar- 
dianovi, aby mi doprial tej radosti, aby mi poslal sem 
na ten őas zástupcu. Frantiäovi som dal ten list, pohár 
dobrého vína a dakolko agnuátekov; malému Abelovi 
som ale poslal obraz Marie s podpisom: «Maria je moja 
matka».

Neskör som zvedel, aky dobry kvietok bol tento 
pokrsteny áid. Uá za mlady bol kujonom. Z Viedne ho 
pre krádeá vyhnali. Po dlhom blúdení priáiel do Prahy 
chory a vyhladnuty. Tu poőul o tóm ústave, do ktorého 
aj jeho prijali. Tak sa pretvaroval, áe ho vsetei za svä- 
tého povazovali. Nechal sa pokrstit, domnievajúc sa, áe 
aj to bude áriedlom penazí pre neho. Ale sa sklamal, 
poneváő ho len za uőna dali do jedneho sklepu. Za- 
umienil si, áe ukradne peniaze, s ktorymi áfastie bude 
zkusovaf u krestanov i u áidov. Také city panovaly v 
srdci tohoto Abrahama. Ked videl, áe som doniesol do 
toho ústavu malého Abela zaumienil si sta Judáá zra- 
dit toho chlapca. Bydlil on pravo ústavu. Ked ma uzrel 
vynst z ústavu, hned myslel, ze pekelno-diabolskym 
spősobom mna pouzije, aby od starého Abelesa peniaze 
dostal. Aby ma previedol, hned sa ku mne pripojil. 2e 
sa mu to podarilo, to uá őítal cteny őitatel. Odpusf Boh 
jemu zlosf, mne ale íahkomyselnosf.

Ked odiáiel odo mna rovno siel k starému Abele- 
sovi, ktorému slúbil, áe musí syna dostaf nazpät ői 
lstou, alebo násilím, to je váetko jedno. Abeles mu pri- 
slúbil, áe mu dá 12 tisíc korún, jestli mu navráti syna 
este ncpokrsteného. Ked by bol ale pokrsteny, tak áe 
nedostane niő. Medzi tym priáiel ku mne Ruáa, ja som 
poslal list kvardianovi, ten obraz Marie ale malému 
Abelovi. Cakal som odpoved od kvardiana. Na Velky 
Piatok mi odovzdal jeden chlapec list, ktory znel na- 
sledovne:

«Mily, Velebny Otőe! Uá pri tvojom odchádzaní 
mi velmi napadlo, z tvojho listu ale som sa dozvedel, 
jak velmi sa zaujímaá za toho áidáőka, ale tvoja hor- 
livost nénié múdrou. Láskavému Bohu sa lúbilo belmo 
ztrhnut z tvojich oőí, aby si vytriezvel z trpkého skla- 
mania. Ten áidáőik dnes potajomne uskoőil, navrátil 
sa do kruhu tej krásnej rodiny, őo uá tolkí áidia vy- 
konali. Nechcem skúmat, ői uá jeho prvá poboánost 
bola pretvarovaním, alebo ői sa neskör odhodlal ku 
jomu kroku. A tak tvoja áiadost, aby si sem priáiel, 
je uá zbytoőnou. A preto, zakial ti neodkááem zostan 
na terajgom mieste.

V Prahe, na Velky Piatok. Kvardian».

Sta hrom úőinkoval tento list na mna. Viackrát som 
ho preőítal, aby som úplne porozumel obsah jeho. Ne- 
mohol som pochopif, ako mohol maly Abel práve pred 
krstom uskoőit. Nuá ale bolo to napísané. Ci naozaj od- 
padol od viery ? Ci sa bál, áe ked sa pokrstí, matka to 
áivotom zaplatí ? Alebo zrada ho navrátila do rúk otca ? 
Nemal som pokoja. V célom tóm zmätku a neistote mai 
som jednu myálienku, áe je chlapec nevinny a áe sa 
tam divné veci musely prihodit Ustaty som bol, predsa 
som ale sadol k stolu a pisai som listy: predstavenému 
ústavu, správcovi jezuitovi, kvardianovi, Frantiäovi Ruáat 
aby zkúmali, ői sa nedostal chlapec do rúk otca proti 
svojej voli, pomocou zrady a klamstva, ői ho nedráia 
doma násilne ?

Ach, keby len osoány bol mój list! Ale veru ho len 
odloáili dobrí ludia. Kvardian mi neodpovedal; neodpo- 
vedal mi ani Ruáa. Predstaveny ústavu mi vlúdny list 
pisai, áe Abel cez obiok uskoőil aj s druhym chlapcom, 
ktory nanho pod obiokom őakal. Myslel som, áe je Abel 
obetou pokusenia. Odporúőal som chlapca do milosrden- 
stva Boáieho.

Ruáa, tento faloány Judáá, odovzdal chlapca dra- 
vym vlkom; agnuátek a obraz Marie odo mna obsia- 
hnuty mu boly na pomoci v tej to veci. Zradca póznál 
slúáku ústavu, aká je sprostá. Striehol tedy, ked opustí 
predstaveny i s manáelkou ústav; so sluhom si lahko 
dá rady.

Ked Ruáa videl, áe predstaveny odchádza i s man­
áelkou, za pätami im áiel; ked videl, áe voáli do vzdia- 
leného kostola, hned sa vrátil do áidovského mesta, kde 
sa trocha shovárai s jednou áobráőkou, potom ale áiel 
k ústavu, kde velmi silne trepal na bránu. Slúáka otvo- 
rila maié okienko a pozrela von.

— Ach, dobré dievőa, — hovoril Frantiá Ruáa —■ 
dobre, áe si tu. Tu máá agnuátek od otca Sebaida po- 
slany.

— Acb, od otca Sebaida, — riekla s podivením a 
hned bozkala ten agnuátek.

— Hej, od Sebaida, dal fa pekne pozdravovaf; 
teraz ale otvor chytro dvere, váak vidíá, jako mi je 
teplo, vietor ale je chladny, lahko mohol som sa pre- 
chladnuf.

— Ja by som síce nesmela vráta otvorif, teba ale 
pustím, poneváő fa otec Sebald poslal, aby si nepre- 
chladol. No len hybaj chytro dnuká, zohrej sa v ku- 
chyni.

Sprostá slúáka ho tedy v skutku pustila dnuká a 
pytala sa:

— Jako áe sa má otec Sebald ? Ci prtde do Prahy, 
alebo len v Zalowe bude sédét ?

— V tej to chvíli je v Prahe — luhal kujon — ale 
len na jednu hodinu. Ja bych teda rád mluvil hned s 
malym Ábelom. A poneváő páter Sebald nemőáe opu- 
stif kláátor, prosil ma, abych ja ta doviedol malého 
Abela. .. Ale ach, váak mi je len teplo, tak tuho som 
utekal.

— Tedy otec Sebald áiada, aby chlapec ku nemű
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Siel, — hovorila slúáka — to je vec nemoáná. Zakial 
neprídu domov páni, nikto nesmie prekroöif prah brány. 
Cakaj, zakial páni prídu domov.

— Ó, dobrá duSa, páni sú teraz pod istym v ko- 
stole, pred desiatou hodinou nevyndu ztadial, Sebald ale 
őo chvíla musí odeestovat. Co by mi povedal Sebald, 
kebych sa bez chlapca navrátil k nemű.

— Je pravda, őo si bude myslef? Ó, dobry otőe, 
őo si budeS myslef? Ach, áe e§te i taká vec sa mi 
musí prihodif. Nuá, darmo je, ja to na fiadén pád ne- 
smiem uőinif.. .

— On bude myslef, áe si neverila lebojemu alebo 
mne, jeho poslancovi. Máj tedy rozum, vsak chlapec 
bude v dobrych a spolahlivych rukách, vSak sa mi dobre 
póznámé.

— Pravda, áe sa póznámé — hovorila slúáka da- 
lej — a chlapec by bol v dobrych a spolahlivych ru­
kách, ked ale nemoánú vec áiadas. Panstvo by ma potom 
von dvermi vyhodilo.

— Este zas őo? Vsak páni nebudú o tóm vediet 
Teraz je pol deviatej; pred poljedenástou neprídu do­
mov, po deviatej ale uá tu bude chlapec. Tedy chytro, 
devo, dones sem chlapca, sprav otcovi Sebaldovi tú ra- 
dosf, aby aspon za chvílu videl chlapca, lebo zajtra ne- 
möáe byt prítomny pri krste.

— Hej, kebych iste vedela, áe prv prídete nazpät, 
neáli páni.

— Neuvidz ma nikdy, kebych sa aj len o jednu 
minútu oneskoril a potom aj chlapec bude o tóm mlőaf, 
tu je ruka na to. .

— No, v mene Boáom, na tvoju zodpovednosf.
Prostá deva vyvolala Abela, rieknúc, aby beáal do 

kláStora kapucínov, kde otec Sebald őaká nanho, aby 
sa ale ponáhlal nazpät.

Nevinnému chlapcovi odovzdal teraz ten obraz Ma­
rie, ktorému sa on velmi teSil; hneti si obliekol vlneny 
képén, v sprievode Judása opustil ústav istého útoőisfa.

(Pokraőovanie nasleduje.)

CHYRNIK.
Jeho veliőenstvo král v pondelok o 8. hód. 48. 

min. ráno s velkym sprievodom odcestoval do Prahy. 
Na áelezniőnej stanici uá dávno pred príchodom krá- 
Iovského vlaku vzdor dáádivému poőasiu shromaádilo sa 
obecenstva z mesta a okolia na tisíce. Pri dojachaní 
královského vlaku na stanicu zahuőaly kanóny z Hrad- 
Sina, král Iahkym krokom zostúpil z vozna, na őo hlavny 
mesfanosta dr. Gross pri vital jeho veliőenstvo v neme- 
ckej a őeskej reői. Jeko veliőenstvo odpovedal na priví-

tanie po őesky a po predstavení hodnostárov pri hluku 
vsetkych zvonov zlatej Prahy a ováciach celého obyva- 
telstva vtiahol do Hradsina.

Vyznaceny kanonik. Z Banskej Bystrice sdelujú, 
áe pápeá Pius X. bansko-bystrického prépoSta-kanonika 
Jozefa Gürtlera vymenoval za pápeáského praláta.

Bansko-bystricky biskup u pápeza. Ako z Rímu 
oznamujú, pápeá Pius X. bansko-bystrického biskupa 
Farkasa Radnaiho prijal minuly tyáden na vysluchu.

Snah v apríli. V TemeSkubíne dna 10. apríla ráno 
bola silná snahová fujavica. Siíahu napadlo na osem 
centimetrov.

Chyry zo Spisa. V Hunsdorfe má majitel poprad- 
skej fabriky tieá papierovú fabriku stavaf. — V Staréj 
Vsi dna 5. apríla chytili keámarského listonosa Martina 
Hitza, ktory 1000-korunovy penaány list ukradnul a do 
Ameriky chcel utiecf. Este väetky peniaze mai pri 
sebe. —■ V Podhradí sa z 53 vojopovinnych ustanovilo 
na assentírku 38, z tych odobrali 15. — V Levoői sa 
zo 109 vojopovinnych ustanovilo na assentírku 44, odo­
brali 7. — V levoőskom okrese sa z 317 vojopovinnych 
ustanovilo na assentírku 112, odobvali 38. — V Novej 
Vsi sa zo 165 vojopovinnych ustanovilo na assentírku 
61, odobrali 19. — Este toho roku budú uá aj v Mnísku 
v Poprade a pod nedeckym zámkom takí policajti, ktorí 
budú dávaf pozor na vyvandrujúcich a dovandrujúcich.

Chyry zo Sarisa. Presov. Matej Uhlárik vymeno- 
vany je jeho veliőenstvom, najjasnejsím králom za pred- 
sedu preSovského súdu královského. Tento chyr velkú 
radosf spösobil tak v meste ako aj v célom okolí, lebo 
pán Matej Uhlárik známy je vSeobecne ako horlivy ka- 
tolík, ktory uá aj doposial pochvalne úőasf bral na vse­
tkych katolíckych pohyboch. 2iv ho P. Boh cez mnohé 
blahé letá. Adalbert Holenia, tunajsí sklepár, prinúteny 
bol zatvorif svoj obehod. — Keczer-PeJclani. Veleb. pán 
Stefan Grofcsik, miestny farár, zaloáil vo svojej obci 
«Katolicku Jednotu», ku ktorej prihlásilo sa 88 őlenov. 
Nech to slúái k povzbudeniu druhym. —- Siroká. Dna
1. apríla usnula sladko v Pánu Anna Dobranszky, ro- 
dená Szabó, manáelka starého Duru Dobranszkého, kto 
rého náboány národ slovensky po celej Sarisskej stolici 
pozná, Pohrab odbavovaí sa dna 3. apríla pri prítom- 
nosti celej rodiny z troch pokolení pozostávajúcej, ce­
lého okolia a väetkych okresnych knazov. Velebny pán 
Ján Dobransky, miestny farár, v zosnulej oplakáva svoju 
dobrú a drahú matku. — Nagy-Vitéz. Minuly tyáden 
vypukol tu oben a zpustosil dve chyáe. Pre tiché po- 
őasie nemohol sa poáiar dalej rozáírif a bol v krátkom 
őase uduseny. — Narsany. Pán okresny komissár cir- 
kevny zaloáil tu dna 25. marca «Katolicku Jednotu», de 
ktorej vstúpilo posial 27 őlenov. v zápisoch sa dale, 
pokraőuje.

Odsúdeny vysfahovalecky agent. Z Presova ozna­
mujú, áe bardijovsky hlavny slúány odsúdil obchodníka 
Edvard a Pekorika pre zakázané sprostredkovanie vysfa- 
hovania na 25 dní do väzenia a na 50 korún penaánej 
pokuty.
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Povodne. Následkom viac dní trvajúcich práok a 
topenia sa snahu na mnohych stranách krajiny rieky sa 
rozvodnily. Z mnohych miest krajiny dochádzajú zprávy 
o povodnach, ktoré hrozia nebezpeőím eelym vidiekom, 
ba na mnohych miestach voda zaliala viac obcí a Ind 
prestraáeny uteká pred vodou. — Tak oznamujú z Kosié, 
2e v stolici Abauj-Torna rieka Hernád sa velmi roz- 
vodnila, následkom őoho zapríőinila velkú ákodu. Pri 
Taréi a Hidasnémethi rieka vyliala sa a na velkom prie- 
store zaplavila polia. Chotáre obcí Alsó- a Felsőmére 
stoja pod vodou. Aj chotáru Kosíc hrozí povoden. Len 
namáhaniu hasiőov a poőetného obecenstva je őo da- 
kovaí, Se povoden posavád nenarobila ákody. Potok 
Csermely, ktory teőie pri polepáujúcom ústave, ties vy- 
lial a v poliach narobil vela skody. — Z Vrútoh ozna­
mujú, Se sa Turiec natolko rozvodnil, ze jednu őiastku 
Dolnych Vrútok zaplavil. Aj Yáhjesilne rozvodneny.— 
Z Banskej Bystrice oznamujú, őe Pohroniu tiez hrozí 
povoden. NiSe Banskej Bystrice rieka Hron vyliala. Po­
voden hrozí obciam: illyéfalva, Farkasfalva a Halászi. 
Dve kompánie vojska vyslali n<x ochranu obcí: Hermánd, 
Olmányfalva, Jakabfalva a Élesd, Jestli pfäky neprestanú, 
vsetky mosty rozbúra voda. — Z Erádku (lipt. stolica) 
oznamujú: Následkom nastúpiváieho lavného poőasia sa 
snah rychle zaöal topif a poneváő zavítaly aj práky, 
vody v potokoch a riekach silne pribyva, tak ze sa mie- 
stami aj vylieva. Obec Vazec pytala telegrafiőne pomoc, 
lebo je celá pod vodou. Aj obyvatelstvu v Hybiach hrozí 
nebezpeőenstvo povodne. — Zo Züiny oznamujú, ze 
rieky Váh, Kysuca a Rajőanka následkom topenia sa 
snahu a ustaviőnych práok velmi sa rozvodnily a via- 
ceré obce zalialy. Medzi Zilinou a Raj com Selezniőná 
premávka bola zastavená. V StraSove v parnej pile ná­
sledkom velkej vody prestali pracovaf. — Z Trencina 
oznamujú, Se od velkych práok Váh je velmi rozvod­
neny, tak Se polia sú zaliate vodou a polné práce sú 
zastavené. Gazdovia sa velmi strachujú, lebo pre dlho- 
trvajúcu zimu nemohli si role poorat a posiaf a teraz 
pre povoden zas nemőSu pracovaf. Nize obce Káinná 
(Kesnyő) teőie je dón maly potok, ktory sa následkom 
ustaviőnych práiek natolko rozvodnil, ze prúd vody 
gazdu Guriőana Gajdoáa, ktory chcel prejsf cez potok 
s vozotu a s konmi strhol. Eudia, ktorí mu bezali na 
na pomoc, vytiahly z vody uS len mrtvolu. — Zo Sá­
toraljaújhelyit oznamujú, Se rieky Latorca a Bodrog sú 
este vzdy rozvodnené, ale voda 'uz upáda. Tieto dve

Rád, Szinyér, Szentmária a Szőlőske. Na mnohych mie­
stach polia eáte vSdy stoja pod vodou.

Druhá lekáren v Ziline. Diplomovany lekárnik 
Gejza Baumgartner, syn tibora Baumgartnera, hlavného 
slúSneho na odpoőinku a kúpelného kommissára Tren- 
őianskych Teplíc, obdrzal druhú lekáren v Ziline. Le­
káren dia chyru bude otvorená uS poőiatkom budúceho 
mesiaca.

Po volbe pezinskej. Z Modry píáu, Se dna 9-ho 
apríla mestsky hájnik chytil jedneho őloveka, ktory pánu 
Laudovi vytínal vinohrad len zato, Se pán Lauda hlasoval 
na kandidáta kresfanskej ludovej strany Dömötöra. Po- 
mstivého őloveka odviedli Sandári. — Jedon voliő rodák 
z Píl. ktory bol na Ivánku hlasoval, od volby nerobil 
niő iné, len pil a vSdy bol spity. Ked minulé dni áiel 
z Modry domov, spadnul do jedneho jarku plného vody 
a sa utopil.

Otrávené pivo. Dia. viedenskych őasopisov murár 
Franc Triksam a jeho svokra minulé dni veőer pili pivo 
a ostali hned zle; muSsky o niekolko minút i zomrel* 
Pokym priáli lekári, len Senskú naáli zivú, ale aj tá bola 
bez seba od hroznej bolasti. V tom dome, kde byval 
Triksam, byval aj pivovarsky robotník Ferdinand Kafka. 
Murár ho őasto prosil aby mu doniesol z pivováru ne- 
jakú tekutinu, ktorú moSno upotrebif ku desinfikovaniu. 
Kafka mu aj doniesol jednu flaáku tekutiny a ked ju 
odovzdal Triksamovi, upozornil ho, Se ju len na oőisto- 
vanie moSno upotrebif, na iny ciel nie. Murár prevzal 
sklenicu a poloSil ju v kuchyni. Pred veőerou ju do­
niesol a polozil na stől. Sklenica bola tmavej barvy a 
v nej sa nachodiaca tekutina bola velmi podozrivá. 
Murár si nalial aj svojej svokruái a aőkolvek takutina 
nezdala sa a bolo badaf, ze nemőSe byt dobrá, jedno 
po druhom si upil z nej, jeho svokruáa ale len ochut- 
nala tekutinu. Neuplynulo ani desat minút a obidvaja 
ostali zle. Slúzka beSala pre lekára, ale medzi tym 
Triksam zomrel. Privolanf lekár dal uSif Senskej proti- 
otravu, od őoho asi za hodinu ostala lepáie. Triksama 
eáte v ten den veőer zaviezli do pitvaciehu ústavu; po- 
licia sklenicu zapeőatila a odniesla. Ze je v nej zkazené 
pivo, to hned na prvy pohlad videli, ale Se preőo bolo 
v nőm tolko otravy, to dokáSe len chemieké vyáetro- 
vanie.

Jaky zivot, taká smrt Na pustatine Sós pri obci 
Tótvázsony spáchal samovraSdu stary zbojník, jednúc 
najzlopovestnejáí bakonsk^ betár Jozef Savanyú. Stary 
zbojník lanského roku vyslobodil sa z vacovského vä-ky zalialy posavád nasledovné obce: Boly, Zétény,

■ Osozné a ehytré prevedenie pareellovania. * ——
«A Kisbirtokosok Országos FöldMteHntézete» «Krajinsky gruntovno-úverkovy ústav» do obchodného oboru svojho prevzal provodzo- 
vanie pareellovania a ku tomuto cielu udelovanie poSiőiek. Ciele ústavu tohoto vytváraju uíemictvo kazdeho druhu, preto on sám 
nekupuje maietkv ku parcellovaniu, lei na iiadost prevezme za miernu odmenu unovama úplne prevedenie pareellovania (rozunne sa 
prácami právuivírű memíckvmi av gruntovnvch knihách) a k tomuto cielu vvsle na nnesto svojho splnomocneneho cloveka, ktory po­
stára sa o prevedenie vsetkych prác miestnym poiiadavlcam zodpovedne. Ku ciclom pareellovania ústav ochotne povoluje poiicku 
do dvoch tretin ceny pri vfhodnych podmienkach, o com vysvetienie, Prospekt, hlavna sprava (Budapest, V., Geza-u. 2.) na iiadost 
ochotne odosiela —Vvhodv spoluúőinkovania ústavu sú: 1. Lacné prevedenie pareellovania. 2. Lstavnerobiacnaroky napodiel osohu, 
kupec v tej cen(* ~ ' J ^ i • _1.__q ITnnor» n nrlnrorlavríitpha nnynnxnn sa vsatIxvon stnmsti ‘nareelmvania
4. Odpredavatel
popredku. — Zvlástné vvhody r--------- „ r— , . , , , , -, T . .. . ,, .
povolujú sa pocnúc ui od 300 korún. 3. Poziéka vypláca sa celkom v hotovych pemazoch. 4. Listma verejneho notara neme po- 

trebná, potrebuje sa len lacné uhodnovemenie notárske. Ustav poíiöku vypovedat nemeze.
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zenia, kam ho priviedli z ilavskej trestnice. Vacovsky 
biskup gróf Karol Csáky pytal pre Jozefa Savanyu mi­
lost od krála, ale sloboda nepriniesla vela radosti zboj- 
níkovi. Trápila ho lámka a za cely rok chorlavel. Zpo- 
őiatku Éivoril v hlavnom meste, odkial potom prestaho- 
val sa ku svojmu mladSiemu bratovi do vesprimskej 
stolice na pustatinu Sós. Tu jeho mladSi brat bol pan- 
skym juhásom a on pastierom. V maréi 70-roőny starec 
velmi prechladol a ostal taky choty, 2e ho museli za- 
viest do vesprimskej nemocnice. Odtialto Jozefa Savanyu 
pred dvoma tyZdnami jako vylieőeného prepustili, lenáe 
Savanyu neostal viac zdravy őlovek. D vadsatdvaroőné 
väzenie ho velmi zmorilo a jeho lámkové bolasti boly 
neznesitelné. Ani nevedel zniesf áivot. V pondelok dna 
8. apríla napísal list budapeátianskemu kaviarnikovi De- 
siderovi Koiserovi, v ktorého miestnosfach sa po svojom 
vyslobodení ukazoval a oznámil mu, íe si vezme Zivot. 
Dna 9. apríla obb'ekol sa do sviatoőnfch áiat a sa za- 
strelil. Na stole nechal cedulu. na ktorej bolo napísané: 
«Nemőáem zniest viac bolasti». Jaky áivot, taká smrt

Utopil sa pltník. Minulé dni v chotáre StaSkova 
(stolica trenőianska) v rieke Kysuca dvaja pltníci opra- 
vovali jednu pit. Jeden z nich, Pavel Kublizna, obyvatel 
z obce OleSnej, otec 6 maloletyeh detí, zpadol z pite 
do vody a sa utopil.

Veiké zeleznicné nesfastie. Dia zprávy uborsk^ch 
átátnyeh beleznie r^chlik őíslo 703. idúci dna 12. apríla 
z Oráovy do Budapesti na stanici Kis-Kun-Dorozsma sa 
vysinul z kolajníc. Styri vozne sa úplne dodrúzgaly a 
dráha sa silne porúchala. Dvaja cestovatelia naskutku 
zomreli, traja bob nebezpeőne a desiati lahSie ranení. 
Zavedené je vyäetrovanie.

Úzasny pokus samovrazdy. Dna 10. apríla ráno 
vo Viedni udal sa pokus samovraády, ktoty v célom 
meste vzbudil veíky ruch. Privátna úradníőka ida F., 
ktorá htyva v Schützengasse pod ő. 9., asi o deviatej 
hodine skoőila z okna svojho bytu na druhom poschodí, 
ale sa na telegrafiőnych drótoch zachytila a asi polho- 
diny tam visela. Prisli hasiőia, ktorí devu z jej hroz- 
ného poloáenia vyslobodili. NeStastnici otriasli sa ná- 
sledkom padnutia na dróty modzgy, tak ze ju dóbro- 
volní ochranci museli vziaí do opatery. Déva si pre ro- 
dinny nesvár chcela vziat áivot.

Pút do Svátého Kriza. Pochválen Pán JeziS Kri- 
stus! Uvádzam v známost vSetkym milym bratom na- 
Sim a sestrám slovensk^m na Anjelovompoli, v PeSti a 
v Novej Pesti bydliacim, áe tohoto roku dna 4. mája 
usporiadame pút do Svátého Kríáa s nasledujúcim po- 
riadkom: Dna 4-ho mája ráno o 5. hodide budeme 
mat svátú omsu v karmelítskom chráme u pátrov Kar- 
melitov, po ktorej pőjde sa na západné nádraáie. 0 pol 
7-mej pohneme sa vlakom (áeleznicou) a povezieme sa 
do Dorogu. Ztadialto pőjdeme peäo na Tokod a po 
malej tu prestávke dalej do Sv. Kríáa, kde o pol 5-tej 
popoludní dorazíme. Do veőera tohoto dna trvá spoved, 
veőer ale vybavíme si poboánosf na Kalvárii. Dna 5-ho 
mája ráno bude na milostnom mieste sv. spoved, svátá

omsa a kázen. 0 pol 9-tej hodine pójdeme nazad do 
Dorogu, ztadialto ale vlakom do Peäte, kde o 5-tej ho­
dine popoludní sa navrátime. Cena áelezniőnej karty za 
osobu ta i nazad je 2 koruny 80 halierov. Príhlasy ku 
tomuto pútu prijímajú sa do 3. mája. Hlásit sa moáno 
u spevára Jozefa Peés v sakristii u pátrov Karmelitov 
na Anjelovompoli. Jozef Peés, spevár.

HOSPODÁRSTVO.
Dobré rady. (Dokonő.)

V naSom «Kresfane» preto sa zaoberáme s hospo- 
dárskymi otázkami, aby sme pouőili naSich őitatelov. 
Kazdy najde v nőm dobrú radu, len ju treba nasledovat. 
Vedie nás v tóm láska a tá skúsenost, ze hospodári 
naái májú velkú potrebu na tieto rady. Zaostalí sú v 
kaádom obiadé. Ako nevedia úspeSne hospodárit na 
poli, tak tieá nevedia zachodit s lichvou, kdeÉto toto 
donáSa najváósí osoh. Nehovorím, íe maty hospodár ne- 
vie oSípanú vykrmit — hoc to u nás neide tak, ako na 
Dolnej zemi, kde sa tomu ozaj rozumejú — lenáe nevie, 
ba ani nénié zvedavy na to, őo ho koätuje kilo brav- 
őoviny, lebo ved len to je osoh, őo je na zvyä jeho vy- 
davku. Musi teda vediet opatrovat dobytok a tieÉ znat 
spősoby, ako by ho to őím menej koätovalo. Jednym 
slovom, aj maty hospodár práve tak musí si vediet vy- 
rátat, ako to vie uően| kasnár alebo ispán, 2e s akou 
krmou udrÉí lichvu svoju őím lacnejáie pri sile, pri 
mása a pri masti. Máso má teraz velkú cenu a őo by 
ho kolko bolo, minie sa. Táto okolnost mala k tomu 
«Strediäte kresfanskvch Spolkov», aby drZalo na sklade 
krmu «Derby» menovanú a aby ju kaÉd| konzum aj po 
drobnom prédával. S tymto spősob dáme hospodárovi, 
aby svoju lichvu k najlepSiemu osohu kfmili. Dokázané 
je, ze krmu treba mieSat a dávat ju v rozliőnych por- 
ciach kazdému jednemu hovádu, dia vlastnych a ob- 
zvláStnvch cielov. Múdry gazda teda krmi dojnú kravu 
s Derby, aby pozdvihol mieru a dobrotu mlieka. Pri 
mladej lichve ale snaZí sa o to, aby ona kostnatá bola; 
u 2riebáta mnoáí máso a s tym silu. A práve preto 
odporúőam malym hospodárom «Derby», akoáío vybornú 
krmu, lebo moÉno s nou slúzit rozliőnym hospodárskym 
cielom, rozumie sa v inej a v inej porcii a v inom mie- 
äani. «Derby» síce nénié iné, ako v^palky cukrovej bur- 
gyne, őo s otrubami, so suäenymi burgynov^mi okraj- 
kami, so sladom a s podobnym záÉivnym obrokom po- 
mieáajú a v podobe senovej seőky donesú do obehu.

Ka2d^ vie, íe z dosavádnych krm (obrokov) ovos 
a kukurica najmá preto slúzia k dobrému lichve, lebo 
obsahujú v sebe ákrob, őo záÉivny krm. «Derby» pre- 
vysuje ich s tym, lebo z polovice z őistého cukru po- 
zostáva, ktory za krátky őas prejde do krve hováda a
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upotrebí sa k vyvinutiu jeho tela, kdeáto váeobecné a 
skrob v sebe obsahujúce pokrmy musí hovädo s po- 
mocou sliny v cukor obrátit a len tak sa ony obrátia 
v őiastky tela. Ale najváőáí osoh «Derby» v tóm pozo- 
stáva, áe s jej pomoceu váetky podlejáie krmy: slamu, 
plevy, ba aj chybné seno moÉno vyborne upotrebit, ked 
ich s «Derby» posypeme. Aby si kaÉdy hospodár mohol 
zaopatrit «Derby», postaralo sa «Strediáte kresfanskych 
Spolkov», aby bola k dostaniu v kardom konzume aj na 
kilá. Vo váőáom kvantumé — ői na vrecia, ői na vag- 
góny — sama «Správa StrediSfa» (Budapest, IX., Ba­
kács-tér 1. sz.) púáfa «Derby» za najlavnejáiu cenu do 
obehu.

Este mi zbyva prehovorit daőo o zcenení plodín a 
vyrobkov, lebo ved toto je hlavny elei hospodárenia a 
tieá Éiadajú to zo váetkych strán.

Otázka táto stretá sa s mnohymi prekáÉkami, me- 
novite:

1. Zeenenie len vo velkej miere moáno prevádáaf, 
lebo ináé utisnuíí sme na prostredníkov a tak náá cho­
sen tymto zostane.

2. Zeenenie jedine «Strediáte kresfanskych Spolkov» 
prevedie úspesne. Tam sa treba obrátit o radu. Ti páni 
nie sú zidáci, ani úÉerníci. Nehladia na svoj osoh, lez 
na osoh tych, ktori sa k ním obrátia. Co sa tyka pre- 
daju zbytoőného obilia, «Strediáte» chytí sa za prostred- 
níka, najde kupca, len nech sa spolőia k tomu mali ho- 
spodári a len predbeáne nech sa dopytujú na pod- 
mienky. Ak by sa kto iny núkal gazdom za prostredníka, 
ze odpredá ich zbytoőné zbozie, nech mu neveria. Uá 
mnohí gazdovia zle pochodili s takymito nesvedomitymi 
agentami.

3. Predbezne potrebné je pouőif malych hospodárov 
k őisteniu obilia, ktoré «Strediáte» odpredá a vöbec vse- 
tkému sa májú pouőif hospodári, s őím je tento obehod 
spojeny.

4. Neslobodno poőúvaf na nepriatelov spolkov kre­
sfanskych. Sú to zváőáa zidáci. Tito pravda Ée ohová- 
rajú spolky, lebo ich pozbavily chosnu. To ué len kaÉdy 
uverí, Ée «Strediáte kresfanskych Spolkov» nekáeftuje 
tak, ako zidáci. Ktory zid má őisté ruky ? Ale ved to 
VY, krajania moji, dobre viete, ako bohatnú Éidáci a na 
aké interessé robia aj pri najmensej kúpé. Aj to dobre 
viete, ze váetky ebehody, tak aj kupőenie s obilím je v 
zidovskych rukách. Vytrhnuf ho odtial oslobodif lúd od 
cicavcov a utvorif kresfanské kupectvo je cielom «Stre­
diSfa». Len 2e úloha táto je faáká. PoÉaduje ona boj, 
ktory nesmieme zaőaf slepo, lez len az sme sa prichy- 
stali k nemű. Boj tento len so spojenou silou preve- 
dieme úspeáne. Oproti úzere darmo sa bránia len nie- 
ktorí, ktomu spojif musíme sily nase vsetci kresfania. 
Vodcom nasim je v ohlade tomto «Strediáte kresfan- 
SKYeh Spolkov» a tieÉ aj kresfanská Iudová stana. 
Oaoch vodeov obdarme láskou a döverou. Spolőujme 
ba k obrane. Neopúsfajme jeden druhého. Vytrvajme v 
L°ji ako dobrí bratia, lebo len tak zvífazíme.

Pomáhaj nám Boh ! Ondrej Hladky.

mm

DOPISY.
Velky Saris.

Pochválen Pán Je2iá Kristus!
VeTacteny Pán Redaktor!
V istej hospodárskej záleÉitosti rád by som dal 

daőo na vedomie naáemu obecenstvu, preto prosím o 
uverejnenie mőjho dopiáu v nasom «Kresfane».

Nachodí sa u nás velky parny mlyn, ktory známy 
je nielen v áariáskej stolici, leÉ i za hranicami naáej 
vlasti. Ako zváőáa takéto podniky váade, tak aj tento 
mlyn je v rukách úőastinárskej spoloőnosti. Úóastiny 
hned z poőiatku dosiahly vetmi vysoké ceny, tak 2e 
teraz jednu úőastinu sotva mo2no kúpií ni2e 700 korún, 
cenám zodpovedné boly aj dividendy, bo áfastliví úőa- 
stinári od kapitálu pővodne za úőastiny vylozeného do- 
stali aj 20—30 percentov. Káeft teda kapitálne iáiéi v 
tomto mlyne, len minulého roku mali úőasinári slabáie 
döchodky, nie snád preto, Ée sa vo mlyne nemalo őo 
miét, leÉ poneváő mlyn dlháí őas stáf musel, bo sa v 
nőm hlavnejáie veci popsuly. Akcionári véak pri tóm 
váetkom dós tali po 30 korún dividendy.

Clovek by sa nazdával, Ée áariáskí gazdovia z toho 
len osoh májú, ked sa v stolici nachodí taky velky a 
chyrny mlyn. Naái gazdovia ale májú z toho viacej 
ákody neÉ osohu. Poviem aj hned preőo. Od áariáskych 
gazdov kupuje tento mlyn psenicu o 1 korunu lacnejsie 
ako sú ceny v Budapesti, Éidovskym kupcom dáva za 
páenicu viacej, ako áariáskym gazdom. Je to doprosta 
nespravodlivosE a vyuÉitkovanie naáich gazdov.

Druhá őudná vec je, ze áarisská múka lacnejáia 
(tunáia) je v cudzom kraji, na príklad v Krakove, ako 
u nás. Ako to mőÉe bvf? Nué len tak. Ée tento mlyn 
náá lúd utíska, draháie ceny má pre Sariáanov, ako 
pre cudzincov v Krakove, kdezto .ta aj útraty za dovoz 
aj myto platit musí. Nech tomu rozumie kto chce! To 
je ale isté, Ée z tohoto chyrneho mlyna áariáského náá 
úbohy národ má ten chosen, Ée mu páenicu musí lac- 
nejáie prédával, ked ale potrebuje múku, musí za nu 
viacej platif, ako cudzinci v Krakove. Sarisan.

-K + *
Falstin.

Pochválen Pán JeÉiá Kristus!
Velacteny Pán Redaktor!
Prosím o láskavé uverejnenie tychto mojich riadkov 

v naáom «Kresfane».
S radosfou píáem o tej vzneáenej udalosti, ktorej 

oőitymi svedkami sme boli v druhy den velkonoőny u 
nás na Falátine. Velká noc, slávne vzkriesenie laskavého 
Spasitela nááho je zárukou nááho z mrtvychvstania a
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zárukou nasej budúcej odmeny, ktorá nás iám v krá- 
lovstve nebeskom oőakáva, jestli sme tana naáe povin- 
nosti ochotne, dobre, svedomite plnili. V hőre spome- 
nuty den vSak nielen nádej budúcej slávy s tou naj- 
váősou radosfou prenikala srdcia nase, leá videli a 
zkúsili sme, ze ten, ktory povinnosti svoje ochotne plní, 
ktory je v prácach svojich usilovny a svedomity, ktor^ 
ku svojim predstavenym chová sa s vernostou a odda- 
nosfou, ze ten uá tu na tom to biednom svete poáehna- 
nia Boáieho a odmeny úőastnym sa stane.

Nachodí sa medzi nami na statku osvieteného pána 
baróna Jugenfelda 71-roőny áeliar, menőm Valent Bo- 
rony, ktory viac uá néz 50 rokov verne slúái v tomto 
panstve. Za jeho vernosf, usilovnosf, striezlivost a sve- 
domitost vyznaőil ho jeho excellencia pán minister Ignác 
Darányi, ked mu jeden diplom v zlatom ráme a 50 ko­
rún v zlate bol poslal. Ten diplom odovzdal vyznaőe- 
nému v prítomnosti osvieteného pána baróna a jeho 
famílie, pána farára fridmanského, celého úradu a váe- 
tkych áeliarov starovessky pán slúány, ktory pri odo- 
vzdaní dlplomu oslovil Valenta Boronya krátkou, peknou 
reőou. Na toto ohlásil sa pán farár a poukazájúc na 
Boronya, na jeho 50-roőné úőinkovanie a na to vysoké 
vyznaőenie, ktoré sa mu za podiel dostalo, povzbudzoval 
nás vSetkych ku svedomitému plneniu povinnosti nasich 
jako i k tomu, aby sme sa chránili, varovali vSetkych 
tych, ktorí naSu spokojnost, blaáenost nám podkopat a 
nasej odmeny jak őasnej, tak veőnej olúpif nás sa usi- 
lujú. Poukázal na sv. kríá a z mrtvych vstalého Krista 
Pána a vyzyval nás, aby sme podla povolania náSho s 
odovzdaním sa do vóle Otca nebeského trpezlive pra- 
covali, poneváő len tak mőáeme sa stat úőastnymi ve­
őnej, ba i őasnej slávy; aby sme boli verne odovzdaní 
násmu panstvu, ktoré váemoáne o naáe dobro sa stará 
a vernosti tej to aj zasluhuje.

Po peknej reői osvieteny pán harón pohostil vSe­
tkych áeliarov.

Nech nám Boh dá mnohych tak usilovnych a ver- 
nych robotníkov, jako bol a je Valent Borony a spolu 
nech dá aj in^m také panstvo, jako je osvieteny pán 
bárón Jugenfeld. Prüomny.

•k -k -k

Pucov.
Pochválen Pán JeziS Kristus !
Mnohovázny Pán Redaktor !
Prosím o láskavé uverejnénié tychto mojich riadkov 

v nasom oblúbenom «Krestane».
V 9. őísle «Eudovych Novín» píSe ak^sik 0. Fili- 

pek, áe «J. T. z P. v «Krestane» svojimi áartami (ro- 
zumie sa nejapnymi) oplúva matku svoju slovenskú» a 
ze «ked by tento J. T. z P. aj hresil Vás (hrdinovia ná- 
rodní) lhajúc proti Vám vSetko zlé . ..»

Tak sa zdá, ze tento J. T. z P. som iste ja. I od- 
poviem takto: u nás takému pojaSencovi, őo vSeliaké 
pochabnosti stvára a tára dve na tri, hovoria: Ty Filip 
z konopí. Nuá dia tónu tohoto dopisu ínne sa tak zdá,

áe ten dopisovatel je nie 0. Filipek, leá tieá taky «Filip 
z konopí» a takémuto őoáe odpovedaf ? NajmúdrejSie niő !

Jozef Tomkulják, farár pucovsky.

Politicny zart.
Ferko: Ako sa tu cítiS v áalári?
Milan: Zle. Tebe je Ferko dobre. Ja sa len őudu- 

jem, 2e sa ti podnes este niő nestalo. Ved ty viacej 
ubliÉujeS i knazom, i biskupom, ostrejsie píSeS v tvojich 
«E. N.» neÉ ja v «T.»

Ferko: Braőek mój, a őo by ja mal ist do áalára, 
ja by som sa mai dat zatvorií? Nie, to u2 nie. Ja vády 
druhych vtisnem, na miesto mna nech ide do áalára 
Ju., HL, Tom., Sch. Bud napozatym i ty múdrejSím. Na 
miesto seba druhych vtisni.

Milan: Ja som to nie vstave. Ked zaslúáim, nech 
mna trestajú, ale nie iného. Tak mi hovorí moje lute- 
ránske svedomie. Cudujem sa ti, Ferko, áe sa chvasceS 
s tvojim náboáenstvom katolíckym a takjm si ? To by 
si mal napisat i v tvojich «E. N.» Nech by lud vedel 
co si. Mo si a dky si.

Ferko: Co figel to groS. Ja som figliar, ja sa lahko 
prekabátií a do klepca chytit nedám.

Milan: Holomok si ty, Ferko! Poökaj ale, nech sa 
len odtialto vyslobodím, ved ja urobím koniec náSmu 
priatelstvu.

Óznám jubilárnej púte do Maria-Celly.
Pút do Maria-Celly je tohoto roku jubilárna. Jest 

tomu totiz 750 rokov, őo B. P. Maria v Celly velKé mi- 
losti svoje dietkam svojim udeluje. Preto s povolenim 
Jeho Eminencie Najdöstojnejsieho Pána Kardinála knieza- 
primasa povedie vseobecnú pút z Rybian a z Velktch 
Ostratic, z trencianskej, nitrianskej, preSporskej, tekov- 
skej, hontianskej, spiáskej, oravskej a inych horno-uhor- 
skych stolíc dőstojny pán dekán a farár velko-ostraticky 
s viaeerymi duchovnymi do Maria-Celly. Rybianska a 
velko-ostratická processia pohne sa z domu dna 5-ho 
mája ráno o 10. hodine ku áelezniőnej stanici v Ry- 
banoch. Dna 6. mája ráno o 4. hodine dorazi sa do 
Presporku, tam sa odovzdá batozina furmanom a pőjde 
sa na sv. omsu do kostola velebnych otcov Jezuitov. Po 
sv. omäiach vrátia sa pútnici ku áelezniőnej stanici a o 
8. hodine pred obedom odcestujú s vlakom do Viedne. 
Kaádá processia pojde pod svojimi zästavami a so svo­
jimi vodcami. Dna 11. mája o 5. hodine po obede 
vtiahnu processie spojené v slávnostnom pochode do 
milostného chrámu Maria-Celly, na to svetochyrne mie­
sto pútnické, kam putovali naSi náboání predkovia: Lu- 
dvik Velk^, král uhorsky; knieáa Esterházy, niekdajäi 
palatín drahej vlasti naSej uhorskej a preblahej pamiatky 
kardinál knieáa-primas Scitovszky i milliony pospolitého 
ludu náboáného.

Kaády. kto sa chce súőastnit na tej to jubilárnej 
púti, nech sa do 1. mája prihlási u döstojného pána
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dokana a farára v Ostraticiach alebo u Bartolomeja 
Ornelku v Rybanoch, ktory dotyőno púte váemoÉnym 
vvsvetlením kazdému ochotne poslúÉi.

Bartolomej Omelka, svetsky vodca púte.
***

Ué od 50 rokov chodí processia z obce Chynorany 
a okolia na svetochyrne milostné miesto Maria-Cell. 
Tohoto roku je tomu 750 rokov, őo toto sváté miesto | 
stojí, následkom őoho odbavuje sa tam slávnostné Ju­
biläum. Horliví ctitolia Matky Bozej, obyvatelia chyno- 
ranskí a okolia nesmejú chybovaf pri fychto slávnostach. 
Dna 28. apríla pohne sa teda processia z Chynoran 
do Maria-Cellu. Po odbavenych litániach pőjdu shro- 
mazdení pútnici z farského kostola chynoranského ku 
áelezniőnej stanici, z kadial o 2V2 odcestujú s vlakom 
do Sarluska-Üzbég. Tam sa presadne na iny vlak, ktory 
ide cez Lipótvár do PreSporka. Po Presporok mozno sa 
ku processii pripojif na ktorejkolvek zelezniőnej stanici. 
Do Presporku dorazí vlak dna 28. apríla 0 10. hodine 
veőer, tam sa prenocuje na stanici a dna 29. apríla 0
5. hodine ráno odovzdá sa batoáina furmanom, po őom 
sa ide na svátú omSu do kostola prevelebnych Pátrov 
Jezuitov. Daläiu cestu riadia vodcovia processie.

Vsetkych ctenych öitatelov «Krestana» prosíme s 
tymto náleÉite, aby podnik nás k dusnému spaseniu ve- 
riacich a ku zvelebeniu Matky Boáej maria-cellskej v naj- 
sirSích kruhoch ludu kresfanského rozsirovaf a vsemoőne 
podporovaf si nesfaáovali.

Kto zúőastnit sa chce na tejto processii marian- 
skej, ten ne eh najneskőr do 15. apríla obráti sa na 
Antona Chrenko v Chynoranoch.

Anton ChrmTco. vodca processie.

Spisy redakcii zaslané.
Nase Noviny. Kresfansko-sociálny politicky őaso- 

pis. Vychádza kaádú druhú sobotu na Sest stranách. 
Zodpovednf redaktor Arnold Bobok. Vydavatel Bansko- 
Bystricky kresf. robotnícky spólók. Predplatná cena na 
cely rok 2 koruny 80 hal., na pol róka 2 kor. 40 hal., 
na stvrf róka 70 halierov. Jednotlivé őíslo v mieste 8 
hal. Na vidieku 10 hal. Predplatky zaslaf treba na túto 
adressu: «Nase Noviny», Beszterczebánya (Zólyomra.) 
Wesselényi-u.

Dennica. 2ensky a rodinny list pre pouőenie a zá- 
havu. Redaktorka Terézia Vansová. Vychádza kaády 
mesiac ráz. Na rok predpláca sa 3 koruny. Do Nemecka 
4 koruny. Do Ruska 2 ruble. Pre Ameriku 1 dollár. Pre 
ostatné cudzozemsko 5 korún. — Vydáva Fr. Votruba 
v ^eíi-i (Budapest, VIII., Rákóczi-tér 3.), kam sa májú 
predplatky zasielaf.

Divadelná kniznica. Vydáva Slovensky Spevokol 
v ^Ufe- Sv. Martine. Sväzok V. Márnotratny syn. Dráma 
v dejstvách. Napi sal Jozef H0II7. Druhé vydanie. 
Cena 80 halierov.

Vyzvanie k predplateniu.
Predplatná cena nasíeh novín je:

na cely rok ... ... ... 4 koruny 
na pol róka ... ... 2 koruny
na stvrf róka ........ . 1 koruna.

Do Ameriky: Na cely rok 8 korún. — Do 
Fruska na cely rok 6 korún.

Tych ctenych predplatitelov, ktorí sú v Ame- 
rike alebo v Prusku a ktorí neposlali nám vys- 
oznacené predplatná, prosíme, aby si cím skőr 
vyrovnali svoje predplatná podla hőre oznacenébo 
vyzvania.

Odkazy redakcie.
P, B. T. A. D. Ráőte odpustit, ze vzáctny nám őlá- 

nok aá v budúcom őísle uverejníme.
P. J. H. B. Ráőte sa vo vaSej zálezitosti obrátit na 

«Strediäte Krestanskych Spolkov». Budapest, IX. Ba­
kács-tér 1. Tam vám istotne poslúáia.

P. Zvedavy. Nagyszombat. Písete ői je to pravda, 
íq sa «Niportisti» hnevajú. Toto zo vseliakych ohladov 
nénié pravda. Za jedno «Niportistov» ani nénié na 
svete. Menő «Niportisti» dal kresfanskej ludovej strane 
isty nám známy pobehaj tym cielom, aby pred pospo- 
litym ludorn potupil a zhanobil nase krestanské a spra- 
vodlivé snahy. Za druké kresfanská ludová strana sa na 
nikoho nehnevá, ona iba srdecne lutuje lúd slovensky, 
ze sa nesvedomitymi buriőmi dá zvádzat. Cigánstvo je 
aj to, őo pán vyslanec povedal, ze niportskí ablegáti 
nadávajú slovenskym ablegátom, 2e im slubujú Stránok 
a áe prenasledujú Jehliőku. Jestli to ozaj povedal pán 
vyslanec Ivánka, ako to Skyőákove noviny písu, to tym 
iba to dokázal, 2e vie náleáite cigánit, je teda súci 
medzi národniarskych ablegátov. Este aj to chcete ve- 
dief, z kadial berú Skyőákove noviny tolko dopisov. Nué 
z kadial ? Robia si ich doma, aby lúd bláznily. V po- 
slednom őísle si ale zabudly napísat dopis z Gumala- 
stiky. Skyőák mai zaiste mnoho roboty s jeho najnov- 
Sím katolíckym manifestom. Jestli ste este na viacej 
vecí zvedavy, píSte Skyőákovi, ten väetko vie, este aj 
to, áe je v Uhorsku pánom Talian.

OMLÁS.
Do gazd. potravného spolku «E'eisö-Lehota» (Arvamegye) 

hladá sa odpredavac, ktory v slovenské] reci je zbehly, 
rozumie i po madarsky a zná őitat, pisát a rátát.

Rocity plat je 500 kor. ktory sa kazdy piaty rok 0 100 
kor. povysi kym sa mu cely plat do 1000 kor. nedo- 
plm. Má z dvoch izieb z kuchcyne, komory z mastale a z malej 
záhradky pozostávajucé slobodné bvvanie. Cauczia 1000 K, 
sa pozaduje. Hlásit sa mozno bud osobne, búd pisobue u 
predsedu spolku Húgén A. Balgha dekana a farára v Árva- 
Váralja. S koncom mesiaca júna zaujat sa ma miesto. gá
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LÁMKU. pakostnicu, reuma najbezpecnej lieci Sadovy lieh. Jedna flaska kor. 1.20. Szémann lekárnik, Hatvan.
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Nekupujte
liodiny.

jAfó £ícas,
<X aw 'm&.&j -cX/a^oo fvzezúzz,
{x}' Ázn* - XXz'txZ' -cíuSa. na~r-c6z£
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Kym nevedíte nás cenník. Do 
stanete za:

1.50

Opravdova je 
en v originálnych 

balíkoch s menőm
Kathreiner.

Tá silná bőbková 
káva nemá sa piű 
bez nemiesania!
Kathremerova Kneipp 

sladová káva
sa jedine dokázala 
zanaj lep sí dődavok, 
ktory l’ahko 
stravuj e 
posilnuje a \ 
zdravou \
ciní krv.

Deti 
sa májú len na
Kathreinerovű

navy kai.

Pozvame#
Chlebnicky gazdovsky, potravny a uverkovy spolok

dim 27. aprila 1907. o 3. hód popoludni vydrziava

VI. riadne valné shromazdenie
vo vlastnéj budove v Chlebnicácli a v zmysle stanov 
povolava s tymto k tomu vsetkych údov svojích.

Preilmety :
1. Volba predseclu k vedeniu valného shromazdenia.
2. Volba dvoch údov k uhodverneniu zapisnice.
3. Volba 1. úda do správy.
4. Óznám správy o minulorocnom vysledku, pred- 

loha suvahy a udelonie absolutoriumu.
5. Uzavretie o rozdeleni cistého vynosu.
6. Volba dozorného vybora.
7. Rozlicné navrhy.
Dozornym vvborom preskumané úcly méze kazdy 

obzrief v obchodnej miestnosti spolkovej.
V Chlebnicách dna 14. aprila 1907.

Správa.

Lacné ceské perle.
5 kilo nővé 

tmavé diiapané
12 kor.

Biele makké, 
jak páper 18 
kor.— 24 kor. 

5:7 Biele ako snah 
makké ak páper, driapané 30 
kor. 36 kor. Rozposielanie s 
dobierkou franco; zamenenie a 
nazpät prijati je pod touti vynim- 
kou dovolenéjestli sa postové 
útraty vynahradia. — Benedikt 
Sachsei, Lobes Nr. 135 (posta 

Pilsen Cechy.)

zl.
Nikkei Roskopf hodinky ... l^c
Goldin Roskopf «   2.~
Strieborue Roskopf hodinky 8.—
S dvojou pokvyvkon _... 5._
S 3. striebornou pokryvkou —

hodinky ................................. 5.__
Tenkó ocelové hodinky_ 3.—
Am érieké zlatoduhl. hodinky 5.50 
Pővodné Roskopf patenthod. 3.50
Pővodné «Omega»____ __ 9.50
Strieborná panciel retiazka 1.—

3 ^14 karat, zlaté hodinky ... 8.50
0U14 karat, zlatá retiazka 10.—

■ _ 14 karat, zlaty prstienok_2.—
Pendlové hodiny............... 2.80

B So zvukom vaiovycb zvonov 4.50
S muzikou ............  6.—
Kukuckové hodiny________ 2.50
iKuchynské hodiny ___ 1.20
I Budié hodiny ____ ... 1.20
Budié v noci so svetlom_ 1.50
S dvojim zvonom ................1.75
Najnovsie budié hodiny so 

zvukom vaíové, ho zvona 
s bfúcim strojom.____ 2.50

Troch rokov záruka na pisme 
za veci nezodpovedné vrátia sa 
penaze. Rozposielanie s posto- 

vou dobierkou.

Miksa Böknél
hodinár

Vieden, IV., Margarethen­
strasse 27. (vlastny dom).
Tr eb a pytaf s 2000 obrázkami 
opatreny cenník franko a zdarma

Zachovaniezdravého
ZALÚDKA

spocívá hlavné na zachovaní, podporování a upravení dobrého 
tráveni a odstranení skodlivé zapecénia. Osvedcenym domá- 
cím prostriedkom z úéinnych bvlinnych látek 
peclive pripravenym, ktoré uzivaním podporujú 
a upravujú trávenie, chuti k jíedlu povzbuzuje 
a mierné, bezbolastne precistenie pősobí a tak 
známé následky nestriedmosti, pochybené dietv, 
nastudene a neprijemné zapecenie stolice^ na 
pr. záhu, nadpnutíe, tvorenie sa prezbytocnéj 
kyseliny, kreovitej bolesti zmierhuje a odstra- 
nuj e, jest Dra Rosi b als ám pre zalúdok z 
lekárne B. Fragnera v. Prahe. 1/2 flasa 1 kor., 1 flasa 2 kor.

VYSTRAHA! Vsetky casti obalu opatrené sú ochrar 
non známkou. -:■■■■■■.. •--------

Hlavny skiad v lekárni:

B. JPRAGNERy c. a tr. dvor. dodovatel

„u cerného orla“, PRAHA, Malá Strana cis. 203,
roh Nerudovej ulice.

Objednávky poátou vyr:zuji se 
obratem.

Pro ti predesláni K 2.56 zasila sa velká 
flasa, proti K 1.50 malá flasa frankov. 
na vsetky tanice Rakúsko Uhorska.

Sklady v lékarnách. celého Rakúska. Hlavny skiad u 
Jozefa Töröka v Budapeáti. -

Pri objednavkách na 
nase ohlasy, presime 
odvolávaf za vzdy na 

nás casopis.

Dr. FLESCH-a lieh proti lámke
jedine isty liek proti reume, lámke, bolenin rúk, nőh 
Úőinkuje podivne chytro a istotne. K dostaniu: v

Dr, FLESCH-a lekárni ku KORUNE Győr (Rab) Baross-u. 28,
l/s decilitrová flaäka na próbu 2 kor.; proti zastaralej 
nemoci velká flaäka pre «rodimi» 5 kor. 3 maié, alebo 
2 veiké flaäky pre «rodinu» posielajú sa franko.

Tlaöou Stephaneuma Ú6. spol. V Budapesti, Vili., Szentkirályi-utcza 28/a
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